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Frøya og hennes døtre

DETTE ER BOK 3 i serien om Frøyas døtre. Romanene kan leses uavhengig av hverandre. Det er ulike tidsepoker og ulikt persongalleri, men alle hovedpersonene er bundet sammen av blodsbånd og får en krevende livsoppgave av den norrøne gudinnen Frøya.

Bok 1: Kvinnen ved jordas kant. Utspiller seg på 1000-tallet

Bok 2: Thoron – jenta fra den grønne øya. Utspiller seg på 1200-tallet.

Vil du lese om hvordan det hele startet, les en gratis novelle om en hendelse som utspiller seg i de norrøne gudenes rike (den er på engelsk):

https://dl.bookfunnel.com/x8jtyg550c

PS: Inneholder påmelding til nyhetsbrev, som kun vil komme i postkassa 3-5 ganger i året (og det er selvfølgelig mulig å melde seg av når som helst).
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Sol skinner med alt hun har av krefter. Hver dag denne sommeren har hun gjort det over dette landet langt nord. Ja, over mange land. Det har vært så mye trist å se, og hun har ikke kunnet gjøre noe. Ikke annet enn å sende lys og varme fra tidlig morgen til sen kveld, helt til hennes bror Måne kommer, og hun kan hvile.

Med ett får hun øye på henne, jenta alle snakker om. Hun som skal utføre en dåd. Hva hun skal gjøre, vet ikke det arme pikebarnet. Det er mye hun ikke vet, men snart …

Sol ser på henne med blanke øyne mens hun holder seg varm og stor.

Nå aner hun at Dis kommer svevende fra sørøst. Sol sender dagens siste stråler mot den unge jenta.


Prolog
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Dovrefjell, år 1412

VILTRE SNØFNUGG STUPER mot bakken. De blir flere og flere, og snart er det hvitt over det hele. En gammel kvinne tråkker seg fram. Hun vet hvor hun skal. Det er ikke langt igjen nå.

Brått hugger det til i ryggen. Hun biter tennene sammen, stopper og henger på kjeppen. Hun må holde seg oppreist, kan ikke falle. Da er det over, og hun har sviktet. Det ville vært for ille når hun er så nær. Det er bare dette siste, lille stykket.

Den skinnmagre kroppen stivner. Hun tviholder på kjeppen mens den burgunderfargede kappa med den varme hetta blir hvit og tung. Hun står. Hun må stå.

Endelig stilner vinden, og bare noen få fjon seiler i lufta. Hun greier å rette seg opp. To klare, grønne øyne ser rett fram. Munnvikene trekkes oppover. Snøhetta åpenbarer seg foran henne. En naken hvit kvinne krøker seg sammen i hettas favn.

Hun børster av seg snøen. Rister på seg og tøyer kroppen. Ryggen er fortsatt vond, for hun har mye å bære på. Men nå er hun klar. Hun løfter hodet.

Denne gang er det ikke Snøhetta blikket hennes treffer, men et par gule, smale øyne. En våt snute, to ører som kneiser til værs. Stort hode. Tykk, gråhvit pels.


Budet fra Storhovden
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Valdres, høsten år 1349

EN HVIT FOT skyter opp av det svarte tjernet. Den er smal og skrukkete og stikker seg ut i det grå morgenlyset.

Driva stirrer på den enslige foten. Det har alltid forundret henne at huden hennes er så blek. Ikke engang om sommeren blir den rød eller brun, slik som alle andres.

Hun bøyer hodet bakover, legger den nakne kroppen flatt på vannet og strekker armene og beina så langt ut hun kan.

Der blir hun liggende og stirre opp mot himmelen. Fugler som flyr, disen som langsomt letter. Hun elsker disse rolige morgenstundene, før naturen våkner til liv og de tunge pliktene kaller på henne. Vente på og smile mot den stigende morgensola som omhyller landskapet i gylne toner. Aldri i hennes fjortenårige liv har det vært så vakkert på setra som nå.

Likevel er det noe som ikke stemmer.

Vigdis er ikke her. Venninna dro ned til bygda for flere dager siden for å hjelpe mora med vevearbeid. Vigdis, som hun har kjent hele livet og som det er så godt å le sammen med og betro seg til. Vigdis er fra små kår, ikke storbondedatter som henne selv. Men her på setra har de vært like, og delt på arbeidet. Vigdis burde vært tilbake for lengst. Ja, de to burde vært på vei ned til bygda med buskapen nå.

Morgenbadene har blitt stadig kaldere, det samme har det duggvåte morgengresset. I dag var det til og med spor av rimfrost. Blomstene henger slukkøret, noen har allerede gitt opp. Snart tar høstens farger over.

Heller ikke Peder har vist seg på setra denne sommeren, enda han hadde lovet å komme. Gutten med bustehår og hissigrøde fregner på nesa. Gutten hun elsker over alt på jord. Smilende minnes hun blygheten og den stotrende stemmen da han på sankthansaften spurte om hun ville gifte seg med ham. Hun hadde svart med å ta hendene hans i sine og kysse ham så lenge at de nesten falt.

Hun har vært sint for at han ikke har vist seg. Vil han ikke gifte seg med henne likevel? Har han funnet en annen? Hun tror egentlig ikke det. Men hvorfor har han ikke kommet? Han burde i det minste sendt bud. Vigdis burde også sendt bud. Ingenting har hun hørt.

Men uroen handler om mer. Natt etter natt har hun vridd og vrengt seg på den harde brisken inne i seterstua. Flere ganger når hun har trådt inn søvnens rike, har hun blitt møtt av et stummende mørke og hørt hjerteskjærende skrik. Er det de underjordiske som prøver å få tak i henne, røve henne med seg? Hun og Vigdis hadde mang en kveld ligget skremte og hvisket om disse merkelige vesenene, som de har hørt så mange historier om. Vigdis mente hun hadde sett huldra da hun var på et nattlig dobesøk. Og selv trodde Driva at hun hadde sett en nisse, men det var ikke på setra. Det var i fjøset hjemme på gården. Men slike voldsomme skrik som har møtt henne i drømmeland, har hun aldri hørt noe om. Slikt driver vel ikke de underjordiske med?

Hun har ikke før tenkt tanken før en av kyrne setter i et langtrukkent raut. Og snart henger de andre seg på. Når hun reiser seg opp av vannet, ser hun også lyset stige opp i øst.

Driva hviler kinnet mot den varme kumagen, nyter dunkene av liv mot øret mens hun drar i spenene så strålene synger i bøtta.

Gulla er den mest tålmodige av kyrne, den som blir melket sist og alltid har mye melk å gi. Men omsider kan Driva klemme ut de siste dråpene, før hun reiser seg og gir den aldrende kua et kjærlig klaps på buken. Så vagger Gulla bort til de andre.

Driva setter fra seg melkebøttene og klatrer opp på en knaus i skogkanten. Her blir hun stående og speide ned mot bygda, håper å få øye på et menneske på vei mot henne. Det må da snart komme noen. Men det er ingen å se. Ikke i dag heller.

Hun sukker, prøver å riste av seg iskulden som limer seg fast rundt nakken, og skynder seg ned fra knausen. Så synker hun ned på gresset. Mens sola steker ansiktet, suger hun inn den svake duften av rødkløver. Øynene glir igjen.

Denne gangen møter hun bare et tomt mørke. Det er som det hele er over.

Når hun endelig våkner, har lufta fått et rått, kjølig drag. Og det virker som noen har helt melkeskum over setra. Tausheten trykker mot henne.

Hun kommer seg på beina og begynner å famle seg fram til seterstua, som hun så vidt kan ane i skummet. Brått får hun øye på noe. En skygge. Den er på vei mot henne. Pusten stopper mens den er på vei inn. Og hun griper hardt om kniven som henger i beltet rundt den grønne linkjolen.

Hvem? Hva? Det ser ut som et menneske. Kan det være Vigdis? Eller Peder? Hjertet banker så hardt at det nesten hopper helt opp i halsen. La det være Peder, la det være Peder.

Nei, det er ei jente, ei veldig ung jente som haster mot henne. Er det ikke Eira, yngstejenta på et av småbrukene som hører til Storhovden, familiegården hennes?

– Eira, hva gjør du her? Har du gått deg vill?

Nå er hun så nær at Driva kan se at ansiktet hennes er grimete og skittent. Jentungen glaner på henne.

– Pesten, pesten. Alle er døde, hulker hun.

Så klarer ikke Eira si mer. Hun synker sammen som en sekk og blir sittende på gresset og skjelve med ansiktet gjemt i hendene. Tungt setter Driva seg ved siden av det spinkle pikebarnet, og låner henne ei skulder å gråte på.

Mens hun rugger Eira fra side til side, jager tankene rundt i hodet. Hva var det hun sa? At alle er døde. Hva mente hun med det? Alle? Døde? Peder? Vigdis? Familien hennes på Storhovden? Nei, nei, nei! Det kan ikke være det hun mente.

Plutselig retter Eira ryggen og snur seg mot Driva. Hun møter blikket hennes et kort øyeblikk før hun ser ned. Så begynner hun å fortelle.

– Far ble syk mens han jobbet i skogen. Dagen etter hadde han store svarte byller på kroppen, snufser Eira.

Mora hennes sendte bud på ei legekone. Men hun snudde i døra da hun så hvordan det var fatt.

– «Det er pesten. Dette kan ingen rå med. Ikke jeg. Ingen andre. Han er død før morgendagen gryr», sa legekona og forlot oss. Hun nærmest løp.

Eira gnir det hovne ansiktet med en neve fuktig gress før hun fortsetter:

– Far døde samme kveld. Dagen etter ble mor og brødrene mine syke.

Eira ga dem drikke og stelte dem mens hun hørte på de fortvilte smertehylene, helt til de endelig fikk fred. Etterpå gikk hun til presten for å få ham til å grave dem ned på kirkegården og velsigne dem. Men på prestegården var det tomt. Ingen døde og ingen levende, bortsett fra et par sauer som gresset på tunet.

– Jeg må få dem i kristen jord, ellers kommer de ikke gjennom skjærsilden og til himmelriket. Jeg lovet mor det.

Gråtkvalt forteller Eira at hun vandret fra gård til gård. Noen var tomme. På andre gårder lå det døde folk både ute og inne.

Driva lytter med stigende frykt. Hun husker nå at det ble snakket om en forferdelig pest som herjet i Bergen rett før hun dro opp på setra. Har den spredd seg så fort? Så hører hun Eira fortelle at hun gikk til småbruket, hvor Vigdis bor.

– Vigdis lå i skjulet, sammen med flere andre. Øynene hennes var åpne og fluene surret rundt dem. Stanken var så grusom at jeg kastet opp.

Driva lukker øynene og bøyer hodet i fanget. Bilder av Vigdis flyter for hennes indre. I det ene øyeblikket et glitrende ansikt med dype smilehull og en smittende latter. I det neste et blekt fjes med vidåpne, livløse øyne.

– På Knutsgard var det én levende, en dreng. Sammen gikk vi til Storhovden.

Eira har reist seg. Hun blir stående og se ned mens hun skraper i bakken med den høyre foten. Lenge. Så klarer ikke Driva mer. Hun spretter opp med et rykk.

– Hvordan var det på Storhovden?

Hun drar pusten hardt inn og holder den mens hun venter. Eira møter ikke blikket hennes.

– Da vi kom, var det bare to levende. Din mor og utetausa. Faren din, brødrene dine og tjenestefolkene lå døde i stabburet.

– Nei! Nei! Nei!

Driva roper ut i lufta, bøyer hodet bakover og blir stående og svaie, prøver å ta inn over seg det lille Eira har sagt.

Hun merker knapt at hun ramler sammen og blir liggende i en krøll på gresset. Hun begynner å sparke rundt seg, til hun lynkjapt ruller rundt og blir sittende og stirre tomt mot den massive bergveggen på østsiden av setertunet.

Faren som smilte til henne mens han holdt rundt ansiktet hennes med de varme, grove nevene og ønsket henne en fin sommer på setra. Yngstebroren med den lyse luggen og den høye verven på venstre side av hodet. Han klamret seg til henne da hun skulle dra.

– Og i går kveld ble din mor syk.

Fjernt hører hun Eira fortelle at mora hadde bestemt seg for ikke å si noe til Driva. Hun ville spare henne, håpet at pesten var forsvunnet når hun kom ned fra setra. Men da hun selv ble syk, ombestemte hun seg.

– Din mor sa hun hadde noe svært viktig hun måtte fortelle deg.

– Hva da?

– Det vet jeg ikke. Jeg fikk bare beskjed om å hente deg.

– Da må vi skynde oss ned til bygda, sier Driva.

Men i det samme ordene kommer ut av munnen hennes, oppdager hun at skodda har blitt enda tykkere og at nattemørket er i ferd med å feste seg. Trær og busker er beksvarte mot den hvite lufta. De vil ikke finne fram.

I stedet gjør de seg klare for natta. Stille smyger Driva seg under pleddet på sengebenken. Driva ser at Eira legger seg i senga til Vigdis. Venninna får aldri bruk for den mer, tenker hun og slipper ut et hulk.

Hun har ennå ikke turt å spørre om Eira vet noe om Peder, gutten hun skal gifte seg med. Gutten som er framtida hennes. Surrer fluene rundt ham også?

Det er umulig å sove. Hver gang hun prøver å lukke øynene, trer grufulle syn fram. Tomme blikk, kalde kjente ansikter. Er det dette hun vil få se når hun kommer til hjemgården? Hun begynner å hakke tenner, og snart dirrer hun i hele seg. Hun blir så kald at kroppen låser seg, hun klarer nesten ikke å puste. Det virker ikke som Eira sover noe særlig heller. Hun vrir og vrenger på seg, finner ikke ro Begge er våkne når det lysner. Taust kler Driva seg og pakker sekken.

Så faller en tanke ned i henne. Hva med kyrne? De kan ikke bli igjen her alene. Hvem skal melke dem hvis hun drar ned til bygda? Hun kan ta dem med. Nei, det vil ta for lang tid. Hun kan melke dem nå, så får hun finne en løsning etter hvert.

Driva løfter den ene bøtta. Men da står med ett Eira foran henne. Den lille jenta tar bøtta fra henne.

– Skynd deg ned til bygda. Jeg tar meg av alt her.

– Men …

– Jeg kan stelle dyr, jeg kan til og med yste, sier hun bestemt og stikker fram haka.

– Er du ikke redd for å være her alene? Hva om de underjordiske kommer?

– Nei. En som har mistet alt, er uten frykt, sa bestemor en gang. Hun hadde rett. Ikke noe verre enn det jeg nå har opplevd vil noen gang råke meg.

Forundret blir Driva stående og stirre på Eira mens hun gnir seg i panna. Den mørke fletta som henger nedover den rake ryggen. Det fryktløse, brune blikket. Det er noe eget ved henne, hun er eslet til noe. Ikke rart pesten vek unna.

– Kan du sørge for at familien min kommer i kristen jord?

– Jeg lover.

– Jeg håper det skjer et mirakel med din mor. Jeg skal be for dere.

Driva klemmer henne ømt inntil seg, og kjenner trassen i den spede kroppen.

– Takk. Pass godt på deg selv, husk at du er et barn, hvisker hun i Eiras myke øre.

Så snur hun seg raskt og setter kursen mot Storhovden. Men hun får med seg Eiras siste ord til henne.

– Jeg fylte åtte i forrige uke. Det er så godt som voksent.


Pestens herjinger
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Valdres, år 1349

LÅRENE SVIR, OG svetten siler nedover ansiktet idet hun haster over den siste bratte åskammen. Endelig er hun på toppen og har vidt utsyn til bygda og hjemgården, Storhovden.

Hun skimter et menneske som rører seg ute på tunet. Det må være utetausa Gerda, tenker Driva og lar beina nærmest rulle nedover det siste stykket mot gården.

Det er Gerda. Hun kommer gående mot grinda når hun får øye på Driva. Hun åpner og slipper henne inn. Driva kaster seg om halsen på den solide, lyshårete tjenestekvinnen og begynner å storgråte på skuldra hennes. Gerda klapper henne vart på ryggen.

– Eira kom fram? spør hun med mild stemme.

Driva nikker.

– Da har du fått vite om pesten?

– Ja, hikster hun.

– Jeg har nesten ikke gjort annet enn å stelle døende de siste dagene, sier Gerda mens hun forsiktig løsriver seg fra omfavnelsen.

– Hvordan er det med mor? hvisker Driva, livredd for å ha kommet for sent.

– Hun lever ennå, men er svært svak. Hun venter på deg. Kom.

Gerda trasker mot våningshuset, og Driva følger henne. Hun drar pusten langt ned i lungene før hun lister seg inn. Det er tomt og glissent i den staselige hallen, hvor det vanligvis spraker i grua og folk sitter rundt bordet mens de spiser, prater og ler. Hun hutrer og fester blikket på Gerdas rygg. Når de nærmer seg sovekammeret, kan de høre en spinkel røst.

– Er det deg, Gerda?

– Ja, frue. Og Driva er med meg.

– Takk og lov. Driva, jeg må snakke med deg.

Men idet hun er på vei inn, skriker mora.

– Ikke kom inn. Jeg vil ikke at du skal bli syk. Det kan være at pesten er her inne ennå.

Hun stopper et øyeblikk, men bestemmer seg for å trosse mora.

– Jeg har aldri vært syk, pesten biter nok ikke på meg.

Driva trer inn i rommet og ser rett inn i to store, bulende øyne. Mora har en tydelig blåsvart byll på halsen som det har gått hull på. Stanken er nesten ikke til å holde ut, men hun tar seg sammen og går mot henne.

– Ikke rør meg, ikke rør meg, hyler hun.

Driva gjør som hun blir bedt om og dumper i stedet ned på en krakk.

Fjernt hører hun Gerda forlate dem.

– Driva, nå er du snart den eneste igjen i familien.

– Det har jeg forstått, sier hun med en stemme som kjennes som grøt.

– Det er du som arver gården.

– Ja.

Driva kjenner sterk motvilje mot å snakke om slike ting. Men hun lytter likevel når mora forteller om brevet som faren skrev, hvor han overlot gården til henne. Det er gjemt i ei kiste under ei luke i golvet, der høysetestolene står. I den er det også gullmynter, smykker og andre kostbarheter.

Vekten av moras ord synker inn. Det har blitt så virkelig, det Eira fortalte. Hun nikker.

– Hvordan døde far, og Johan og Otto? Led de mye?

– Ivar ble syk først, så brødrene dine omtrent samtidig dagen etter. Et par dager lå de alle tre og gråt.

Mora forteller at de hadde voldsomme smerter, selv om Gerda laget et brygg som mildnet dem noe.

– Lille Johan spurte om han skulle dø og aldri få se meg og deg igjen. Jeg klarte ikke svare ham. Moras øyne blir blanke.

– Så ble jeg syk. Den eneste trøsten er at jeg skal få møte mine kjære.

– Men meg tenkte du ikke på. Hvorfor fikk jeg ikke tatt farvel?

Driva hører selv det sinte tonefallet. Men mora ser bare mildt på henne.

– Vi håpet at pesten skulle ri forbi mens du var på setra.

Stillheten senker seg i rommet. Lenge er den sykes hvesende pust det eneste som kan høres. Omsider tar Driva ordet.

– Peder og jeg skal nok klare å drive gården sammen. Vi får gifte oss så fort som mulig.

– Nei, slik blir det ikke, for sotten tok Peder også. Bare en yngre bror lever, har jeg hørt.

Mora sier ikke mer. Men ordene hennes borer seg inn i Driva, som legger ansiktet i hendene og blir sittende og riste.

Peder var håpet hun hadde klamret seg til. Nå har hun virkelig mistet alt. Fortida er begravd, framtida er knust. Hva er igjen for henne i denne verden? Gården. Hun må drive Storhovden alene. Og, som om mora hadde lest tankene hennes, tar hun ordet.

– Du har arvet gården, men du må få andre til å drive den en stund.

– Hva? Hvorfor det?

Skal hun ikke få gården heller?

Mora sier hun nå skal få høre en historie.

– Du må høre den ferdig før du dømmer meg for hardt.

Driva nikker forundret. Så begynner mora å fortelle om noe som skjedde et par uker før hun skulle gifte seg med Ivar på Storhovden. Hun var nesten alene på hjemgården, hvor hun vokste opp. De andre, foreldrene og søsknene, hadde dratt på det årlige markedet sammen med to drenger og ei taus.

Det eldre ekteparet som hadde tjent hennes familie i en mannsalder, hadde gått tidlig til sengs. Selv hadde hun sittet inne i våningshuset og latt seg varme av ildstedet, sett inn i flammene og drømt om livet som ventet henne på Storhovden. Da banket det på døra.

– Jeg skvatt, men tenkte at det var mannen eller kona som var igjen på gården, for hundene hadde ikke varslet.

Men utenfor sto en lyshåret ung mann i sølvkappe. Han smilte og lurte på om han kunne få mat og ly for natta.

– Han hadde sølv å betale med, sa han. Jeg syntes det var skummelt, men jeg fikk forunderlig nok tillit til ham. Han smilte og tedde seg pent, og det var som om det lyste rundt ham. Og vi må da hjelpe folk i nød. Så jeg slapp ham inn.

Moras stemme blir nesten salig når hun forteller om dette. Etter at de hadde spist og drukket mjød, begynte gjesten å ta av seg klærne, gjøre seg klar for natta.

– Han var så vakkert skapt, nesten overjordisk. Jeg klarte ikke ta øynene fra ham. Da han var helt naken, kom han bort til meg og begynte å ta av meg klærne mens han strøk og kysset huden min. Det var som å bli satt i brann. Vi sov sammen den natta. Men da jeg våknet neste morgen, var han borte.

Driva stirrer på mora med åpen munn.

– Var du utro mot far?

– Ja, selv om vi ikke var gift da.

Mora holder Drivas blikk en stund for hun fortsetter.

– Ivar er ikke din far. Det er det denne mannen som er.

Driva reiser seg og vender seg vekk fra mora. Hun overmannes av nok en sorg. Er ikke Ivar Storhovden faren hennes? Faren som hun alltid har vært så glad i. Ja, hun har elsket ham mer enn mora. Faren var raus, tok henne med på ting selv om han var en mektig storbonde og hun bare ei datter. Mora, derimot, har alltid vært streng og avvisende mot henne. Uten å se på mora tar hun ordet.

– Så om jeg ikke er Driva Ivarsdatter, hvem er jeg da? Hvem er denne mannen, hva heter han?

– Det sa han ikke. Jeg vet ikke hvem han er.

– Lå du med en mann uten engang å vite hva han het?

Driva snur seg og stirrer forskrekket på henne.

– Jeg trengte ikke navnet hans.

Driva hører mora unnskylde seg med at det var noe mystisk og tiltrekkende ved ham, som om det var forutbestemt at hun skulle være hans den natta.

– Jeg vet jeg har syndet, og at pesten er Guds måte å straffe meg på. Det må jeg bare tåle. Nå ber jeg igjen og igjen om at jeg likevel får komme gjennom skjærsilden. Jeg håper vår Gud ser i nåde til meg.

Brått begynner mora å hoste så voldsomt at hun hiver etter pusten og trygler etter øl. Driva skritter ut av rommet og roper til Gerda, som straks etter kommer med et krus. Mora drikker begjærlig.

– Møtte du ham aldri igjen?

– Jo, jeg møtte din far to ganger. Den natta du ble unnfanget, og rett etter at du ble født, sier mora, som prøver å sette seg opp i senga, tydelig oppildnet av historien hun nå forteller til sin datter.

– Da var jeg også nesten alene, men her på Storhovden. De andre hadde dratt i juleselskap. Men jeg var sliten etter fødselen og du var så lita.

Også denne gangen banket det på døra uten at hundene gjødde.

– Utenfor sto den samme mannen. Han smilte til meg. Men denne gangen hadde han med seg en kvinne. Hun var like stygg som han var vakker, med tjafsete hår, kvasse øyne, rynkete hud og store hissige arr, sier mora, som forteller at hun ble forferdet av synet og måtte kvele et redselsskrik.

Det var kvinnen som tok ordet, hun ba mora slippe dem inn, og sa at de ville se det nyfødte barnet.

– Jeg var redd for at de skulle ta deg, at de var trollpakk som skulle ofre deg eller noe. Men jeg turte ikke annet enn å hente deg. Jeg måtte nesten det, mannen var jo din far, sier mora, som i det samme får et nytt hosteanfall og må leske strupen før hun klarer å fortsette.

– Kvinnen gransket deg. «Grønne øyne, hvitt hår. Det er ingen tvil, det er henne», mumlet hun mens hun gløttet bort på din far. Han bare nikket mens han smilte til meg. «Hun skal hete Driva», sa han uten å si hvorfor. Jeg husker jeg tenkte på hvordan jeg skulle overtale Ivar til å velge et så merkelig navn. Han ville kalle deg opp etter sin mor Astrid. Men jeg kunne ikke annet enn nikke.

– Jeg skulle egentlig hete Astrid, sier Driva og trekker på smilebåndet.

– Ja, din farmor ble fornærmet da det ikke ble slik, sier mora. Hun setter ølkruset til munnen og blir etterpå liggende og hvile en stund med lukkede øyne, før hun igjen vender seg til Driva.

– Den stygge kvinnen tok igjen ordet. «Denne jenta har store oppgaver. Frøya har valgt henne ut, det vet du jo. Når hun blir voksen, skal hun komme til meg, og jeg skal lære henne alt jeg kan om urtenes kraft. Og hun skal tjene den mektigste kvinnen som noen gang vil herske her i nord».

Mora ser innstendig på Driva, passer på at hun følger med.

– Du har begynt å blø, ikke sant?

– Jeg blødde første gang rett før jeg dro på setra, sier Driva lavt og rynker panna.

– Godt. Da er du voksen. Du skal dra til denne kvinnen.

Driva rykker til og rister så hardt på hodet at det fyldige hvite håret flagrer rundt henne.

– Skal jeg dra alene til en skummel trollkvinne?

– Ja.

– Hvor i all verden skal jeg finne henne? Du vet vel ikke hva hun heter heller, sier hun litt beskt.

– Nei, det vet jeg ikke. Men hun sa du skulle dra til Dovrefjell. Hun vil møte deg på stedet hvor du får se Snøhetta på venstre hånd.

Nå ber mora henne hente et krus med urtebrygget til Gerda. Driva gjør som hun sier, men tankene er helt andre steder.

Skal hun reise fra alt til en ukjent, stygg kvinne på Dovrefjell? Kanskje det er det beste, tenker hun, å begynne helt på nytt. Det finnes ikke lenger noe for henne på Storhovden. Alt her vil minne henne om det som har vært, og som aldri kan bli slik igjen.

Driva begynner å gå hvileløst rundt på gården. Inne i våningshuset, ute på tunet. Hun ser lenge på døra til stabburet, der alle likene ligger. Men hun orker ikke. Ikke ennå.

Så får hun øye på Gerda, som står til knes i bekken som renner forbi gården. Den klukker muntert som om ingenting har hendt. Gerda skyller tøy. Driva ser forundret på henne.

– Hva driver du med?

– Vasker.

– Vi pleier da ikke gjøre det, sier Driva, som undrer seg over hvorfor Gerda har begynt med det nå. Men før hun rekker å spørre, tar Gerda ordet.

– Det luktet så vondt av dem, sier hun mens hun dynker nok et plagg i bekken.

– Jeg tror klærne bærer pesten med seg og håper å skylle den ut med vannet.

– Hvorfor tror du det?

– Min farmor, som var en klok kone, sa en gang at mange sykdommer hadde vært unngått hvis vi vasket oss selv, klærne våre og husene med urtevann.

Gerda retter seg opp, stryker unna en hårlokk som har falt ned i ansiktet og gløtter mot Driva.

– Ja, det bare kom til meg nå, sier hun unnskyldende.

Driva blir stående med hodet på skakke og blikket festet på Gerda. Så ruller hun opp ermene på blusen og går mot bekken. Hardt arbeid er det hun trenger nå, tenker hun. Det iskalde fjellvannet, de tunge plaggene, skylle, vri opp. Godt å ha noe å gjøre.

Gerda kikker på henne og smiler svakt.

– Jeg har dynket plaggene i sterke urter, som jeg håper skal knekke pesten, sier hun til Driva mens de begge står bøyd over de dyvåte klærne.

Driva nikker, og blir stående og stirre på Gerdas fyldige, sterke armer, som drevent arbeider med tøyet, mens den tykke korngule fletta hviler på skjorteryggen. Det er noe åpent og liketil med den erfarne tausa. Brått vet hun med hele seg at hun stoler på denne kvinnen, stoler mer på henne enn på sin egen mor. Ja, mora var kanskje ikke så mye å lite på når alt kom til alt, tenker hun bittert.

– Gerda, hva tenker du om framtida?

– Jeg blir på Storhovden så lenge du vil ha meg her, sier hun uten å løfte blikket fra plagget hun vasker.

– Godt.

– Jeg har også lyst til å reise til slekta mi. Finne ut om de har overlevd pesten.

Taust jobber de videre, og snart er hele tøyhaugen skylt og vridd opp. Da de litt senere henger klærne til tørk, spør Driva Gerda hva mer hun kan om urter.

– Jeg har lært en del av farmor, hun dro rundt og hjalp folk som ble syke. Nå er det helst legeprester som gjør slikt, og de liker ikke kloke koner. Dessverre kan verken legeprester eller kloke koner hjelpe mot manndauden, som jeg har hørt de kaller denne fryktelige pesten.

Gerda nærmest spytter ut det siste. Driva forteller at hun må reise til ei slik klok kone på Dovrefjell.

– Hvorfor det? Når kommer du tilbake?

Driva heiser skuldrene og ser oppgitt på Gerda.

– Jeg vet ikke. Kan du drive gården for meg så lenge?

Gerda svarer ikke med det samme, bare fortsetter å henge opp tøy. Det er godt tørkevær.

– Ja, men det trengs mange hender. Jeg må i det minste ha en mann som kan ta seg av karfolkarbeidet.

Akkurat da kommer drengen Steinar, den eneste overlevende på nabogården, gående ut av skogen med ei øks over skuldra. Steinar er en kjekk kar, med mørk sveis, klare blå øyne og et ertende smil. Han har åpent skjortebryst og tykke vadmelsbukser som ikke makter å skjule den velskapte kroppen. Men det er ikke derfor de to kvinnene glaner på ham.

– Hva er det? sier han og ser spørrende på dem. Dreier blikket fra den ene til den andre og tilbake igjen.

– Jeg må reise vekk en tid. Jeg lurte på om du kunne drive Storhovden sammen med Gerda?

Steinar nøler ikke lenge med å takke ja.

– Men vi trenger flere folk.

– Det må være flere som har overlevd, sier Driva.

– Jeg mener jeg så tegn til liv på Nigarden. Jeg kan ri rundt i bygda og se, sier Steinar mens han klør seg i nakken.

– Godt, da sier vi det, smiler Driva.

I kveldingen kommer Steinar tilbake med to kvinner og tre menn som gjerne vil tjene på Storhovden. Driva rekker bare så vidt å hilse på dem, før Gerda henvender seg til henne og sier hun må gå til mora med én gang.

– Det nærmer seg slutten. Hun sier hun har enda noe svært viktig hun må fortelle deg.
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